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Pabouas nmporpamma qucIUIIIMHBI pa3paboTaHa B COOTBETCTBUU C (heiepaIbHBIM TOCyaap-
CTBEHHBIM 00pa30BaTENIbHBIM CTAaHAAPTOM BBICIIEro oOpa3oBaHus 1o cneruansHocTy 31.05.01
JleuebHoe nemno, mpuka3z MUHHUCTEPCTBA HAYKU U BhICIIero oOpa3oBanwus Poccuiickoit denepanuu
ot 12.08.2020 Ne 988 ¢ yuétom TpynoBbIX (PyHKIMHA MPOopeCCHOHAIBHBIX CTaHAApPTOB, "Bpadu-ie-
4yeOHUK (Bpay-TepaneBT y4acTKOBBIN)", yTBepxkaeH mpukazom Munrtpyna Poccun ot 21.03.2017
Ne 293H.



1. Heab u 3a7a4n 0CBOCHUSI JUCHUTITIHMHBI

Heap u3ydyeHusi AMCUMIIMHBIL: GopMHUpoBaHHUE y 00YUYAIOUIUXCS UHOS3bIY-
HOWM KOMMYHUKaTUBHOW KOMITETEHIINH, HE00X0quMoit Jist 3 (hEeKTUBHOTO aKaaeMu-
YEeCKOro 1 mpo(hecCHOHANIBHOTO B3aUMOACHCTBHSI B MEIMIIMHCKON Cpefie, BKIIOUast
YTeHHE U NEepeBOJl MPO(ECCUOHAIBHOMN JIUTEPaTyphl, BEACHUE YCTHON U MUCHMEH-
HOM KOMMYHUKAILIMU C 3apyOEKHBIMU KOJIJIETAMH U MAIIUEHTaMU, a TaK)Ke pa3BUTHE
HABBIKOB MEKYJITYPHOTO B3aUMOJEHCTBUS C yY4E€TOM pazHOoOOpasusi KyJIbTyp B
npoiiecce NpohecCUOHATBHON AeSITENbHOCTH.

3amaum TUCHUIINHBI:

1. CdopmupoBarh HaBBIKM UYTEHUS, IEPEBO/IA U pepepupoBaHuUsi TEKCTOB
10 MEIUIIMHCKON TEMAaTUKE Ha aHIVIMIICKOM SI3BIKE.

2. Pa3BuTh yMeHUs1 yCTHOTO ¥ MUCBMEHHOTO TPO(EeCCHOHAIBHOTO 00111e-
HUS Ha aQHIJIMICKOM SI3bIKE€ B CHUTYalUSIX aKaJeMHUYECKOro M MpodeccuoHanbHOrO
B3aUMOICHCTBHUS.

3. OBnaners 0a30BOM MEAUIIMHCKOW TEPMUHOJIOTHEM Ha aHTJIMHCKOM
A3bIKE B 00bEME, HEOOXOOUMOM I MOHUMAHMs MPOQECCHOHATIBHBIX TEKCTOB H
OCYILECTBIICHNUs] KOMMYHHKALIAH.

4. CdhopmupoBarh HaBBIKH BEJICHUS AUAIOTa 1 MOHOJIOTUYECKON PEUH T10
MEAUIIMHCKOM TeMaTHKe ¢ COOMI0CHUEM HOPM MPO(EeCCHOHATLHON STUKH U JICOH-
TOJIOTHU.

5. Pa3BuTh cioCOOHOCTH aAaNTUPOBATH PEYb U CTUJIb OOIICHUS B 3aBUCH-
MOCTH OT LEJH U YCIOBUH NMpo(heCcCHOHAIbHOTO TapTHEPCTBA.

6. CdopmupoBarh HaBBIKH MEepEBOJA MPOPECCUOHATBHBIX TEKCTOB C aH-
IJIMKACKOTO SA3bIKA HA PYCCKUM U C PyCCKOTO Ha aHITIMHACKUU.

7. Pa3ButTh crmocOOHOCTH YUHTHIBATh pa3HOOOpa3ne KyJabTyp B MpOIECCce
MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJAEUCTBUS B MEJULIMHCKON CpELE.

2. MecTo quCHUIUIMHBI (MOAYJisl) B CTPYKTYpe OCHOBHOM 00pa3oBareib-
HOH MPOrpaMMbl

Hucuunnuna (Mmoaynb) b1.0.03 MHOCTpaHHBIN SI3bIK OTHOCUTCS K YaCTH 00sI-
3aTeNIbHON OCHOBHOW 00pa3zoBaTenbHOUM mporpammsl no crenuaibHoctu 31.05.01
JleuebHoe neno u uzydaercs B 1 u 2 cemecrpax.

OcBoeHne TUCIUIIMHBI HEOOXOUMO ISl YCIEIITHOTO U3YUYEeHHS CIIeTYOIINX
JTUCHUIUINH: «AHaTOMUs yenoBeka», «Duznonorus», «Papmakonorus», «KiuHu-
yecKas MeIULMHa», a TAKXKe I IOCIEAYIOLIEH MPodecCuOHaIbHON 1€ATEIbHOCTH
Bpaya, BKJIIOUasl YTEHUE HAyYHOH JINTEpaTyphl, y4acTUEe B MEXIyHAPOIHBIX KOH(pe-
pPEeHIMSIX U MPOPECCUOHATIBHOE 00IIIeHUE C 3apyOeKHBIMU KOJJIETaMH.

3. Ilnanupyemble pe3yiabTaTbl O00y4eHHs MO AMCHMILIMHE (MOIYJIIO),
3



COOTHECEHHbIE C MJIAHNUPYEMBbIMHU pe3yJibTaTaMH OCBOEHHS 00pa3oBaTe/bHOI

NPOrpamMMmblI

Kox m namMmenoBa-
HHE KOMIIETeHIIUH

HauMmeHoBaHue WH-
AUKATOPA JTO0CTHIKe-

HHA KOMIICTCHIUHA

I[Inanupyembie pe3yJabTaThl

oﬁyqe}mﬂ o JTUCIMIIJIMHE

YK-4 Cnnocoben
MPUMEHSThL  COBpe-
MEHHBIE KOMMYHH-
KaTUBHBIC TEXHOJIO-
TUH, B TOM YHCIIC Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax), JJIS aKa-
JEMUYECKOTO U TPO-
(heccuoHaIbLHOTO

B3aUMOJEUCTBUS

VK-4.1 3Haer: ctniau
oOIeHus: Ha TOoCyaap-
CTBEHHOM s13bIke PD u
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B
3aBUCHUMOCTH OT ICIH
U YCIOBUM TMapTHEp-
CTBa; afanTUpyeT
pedb, CTWJIb OOIICHUS
U SI3BIK )KECTOB K CUTY-
anusIM B3aUMOJICH-
CTBHUS

YK-4.2 VYwmeert: ycra-
HaBJIMBaTh M Pa3BH-
BaTh MpodeccuoHab-
HbIE€ KOHTAKTHI B COOT-
BETCTBUHU C MOTPEOHO-
CTSIMU COBMECTHOM Jie-
SITEIbHOCTH, BKJIFOYAs
oOMeH wuHpopMaIeit
U BBIPAaOOTKY eauHOMI
CTpaTeruy B3auMOJIeH-
CTBHUS

VK-4.3 Bnapeer:
HaBbIKAMHU  IepeBoja
podeCcCHOHATBHBIX

TEKCTOB C WHOCTPaH-
HOTO (bIX) Ha rocynap-
CTBEHHBIN SI3bIK U 00-
paTHo

3HaTBh: OCHOBHBIE CTHJIM O0O0IIIEe-
HUS HA aHTJIMHACKOM si3bIKe ((hop-
MaJbHBIN, He(pOpPMAaTbHBIN, HAYY-
HBII, TpodeccuoHaNbHbIN); mpa-
BUJIA TIOCTPOCHHUS YCTHBIX U
NUCbMEHHBIX BBICKa3bIBAaHUU B
3aBUCUMOCTH OT LIEIH U CUTya-
M Tpo¢eCCHOHAIBHOTO 00111e-
HUS; 0COOCHHOCTH MEIUIIMHCKON
TepMUHOJIOTHH U Tpodeccuo-
HAJIBHOTO JAUCKYypCa.

YMerb: agantupoBarb pedb WU
CTWJIb OOLIEHUS HAa AHIIUICKOM
A3bIKE B 3aBHCHUMOCTH OT IIEJIH,
YCJIOBUM M yYaCTHUKOB mpodec-
CHOHAJIBHOTO  B3aMMOJICUCTBUS;
UCIIONIb30BaTh aJIeKBATHBIC S3bI-
KOBBIE CpEACTBA MJI PELICHUS
KOMMYHUKaTHBHBIX 3aJlad B Me-
JTUIMHCKOM Cpefie, YCTaHaBIIU-
BaTh U MOJAJIEPKUBATH MPOQeccu-
OHAJIbHbIE KOHTAKThl Ha AHIIIUMN-
CKOM $I3bIKE C 3apyOeKHBIMH KOJI-
JeraMy W MalleHTaMu; y4acTBO-
BaTh B 0OMeHe MpodeccuoHalb-
HOW MH(OpMaIMEii; BECTH mepe-
TOBOpPBI U JUCKYCCHM TIO MEJu-
[IUHCKOM TeMaTuKe; BbIpaOaThI-
BaTh COBMECTHBIE pEIICHUS B
npouecce MpodecCHOHAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBHS.

Biagerb: HaBblkaMu  mepeBOJA

MEIUIUTHCKAX TEKCTOB c




AHIJIMKCKOTO S13bIKA HA PYCCKUM U
C PYCCKOTO HAa aHIVIMACKHI;
HaBbIKaMH pedepupoBaHus U aH-
HOTUPOBaHUS MPOQPECCUOHATb-
HOW JINTEpaTyphl; HaBbIKAMU IIE-
peBoa MEAULMHCKOW JOKYyMEH-
TallUK U PELENTYPHI.

YK-5 Cniocoben
aHAIM3UPOBATh U
YUUTBHIBaTh Pa3HO00-
pa3ue KynbTyp B
MPOLIECCE MEKKYIIb-
TYPHOTO B3aUMOJICH-
CTBHSA

YK-5.1 3naer: u uc-
MOJIb3YeT BHUIBI COIIH-
aJIbHOIO  B3auUMOJICH-
CTBUSI C yYETOM Hallu-
KYJBTYP-
HbIX U PEIUTHO3HBIX
0COOEHHOCTEH;

OHAJIbHBIX,

rpa-
MOTHO H JIOCTYITHO W3-
mpodeccuo-

uHpopMa-
IIUIO B MPOIIECCE MEXK-

Jaraer
HaJIbHYIO

KYJIBTYPHOTO B3anMO-
JIeHUCTBUSA
YK-5.2 VYmeer:

OmronaTh HOPMBI TPO-

CO-

(heccroHaNBbHON ATUKA
U JICOHTOJIOTHH, TIPH-
JCP)KUBACTCSI MOpaJIb-
HBIX HOPM MEXKYJIb-

TYpPHOTO  B3aMMOJICH-
CTBUS

YK-5.3 Baaneer
HaBBIKAMH  BBICTpau-

BaTh COIMAJILHO-TIPO-
(dbeccruoHanbHOE B3ad-
MOJICHICTBHE C YYETOM
0COOCHHOCTEH OCHOB-
HBIX (DOpPM HAYYHOTO M
PETUTUO3HOTO CO3Ha-
HUS, J€JI0BOI U 00IIeH
KYJBTYPBI

3HaTh: OCOOCHHOCTH MEXKYIIb-
TypHOH KOMMYHUKAIIUA B MEIH-
UHCKOW cpejie; HalOHaJbHbIE,
KyJBTYPHBIE U PEJIUTHUO3HbBIE 0CO-
OCHHOCTH, BIMAIOIIME HA B3au-
MOJICHCTBHE C MaleHTaMu |
KOJUIETaMH W3 PAa3HBIX CTpaH;
npaBmwiia  npodecCruoHaNbHON
STHKU B MEXIYHApOAHOW Meu-
IMHCKOM MTPAKTHUKE.

YMeTh: rpaMOTHO M JTOCTYITHO
npodeccuoHaNbHYIO
UHpOpPMALIMIO HA AHNIUICKOM

A3BIKE C Y4YETOM KYJIBTYpPHBIX

n3jararb

0COOEHHOCTEN co0eceqHNKa;
MPUMEHSTH TIOJyYCHHbBIEC 3HAHUS
1 3(pHEKTUBHOTO MEKKYIBTYP-
HOTO B3aMMOJACHCTBHsI, COOIIO-
JaTh HOPMBI PO eCCHOHAITBHOM
STHKH U JCOHTOJIOTUH MPH 001IIe-
HUM Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE C Tia-
IIMEHTAMH W KOJUIETAMU; YIUThI-
BaTh MOpPAJbHBIE U KYJIBTypPHBIE
HOPMBI B TMPOIECCE MEKKYIBTYP-
HOTO B3aWMOJICVCTBHUS; NpUME-
HSTh TAKTHUYHBIE W OTHUYHBIC
(hopMBI pedeBOro OOIIICHHUS.

Baaners: HaBbIKAMH ~ BBICTpau-
conuanbHO-TIpodeccuo-

HaJIbHOTI'O BSaHMOHeﬁCTBHﬂ Ha

BaHUA

AHTIIUHCKOM SI3BIKE C




beccnit,
COLIMAJIbHBIX TPYIII

[IPENCTABUTENECH ApYy-
IMX OJTHOCOB U KOH-
pa3IuYHBIX

MMpCACTaBUTCIIMUA

CKOM IIPaKTHKE.

Ppa3INIHbIX

KYJBTYp, 3THOCOB U KOH(ECCHil;
HaBBIKAMU y4Y€Ta KYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH MPH BEICHUH TIPO-
(deccroHaIbHON KOMMYHUKAIIHH;
HaBBIKAMH TPEOJOJCHUS KYJIb-
TYPHBIX OapbepoB B MEIHIIMH-

4. O0beM IMCUMINVIMHBI M BUABI Y4eOHO#l padoThl

Bun yueoHoii padoThI Tpynoem- |1 cemectp | 2 cemecTp
KOCThL B
aKajaeMHu-
YyeCKHX
yacax
KonrakTHass padora oOy4yawommxess ¢ |72 36 36
npemnoaanBaresieM (Bcero)
N3 nux:
3ansatus aekuuponHoro tumna (JIK) - - -
[Tpaktuueckue 3anstus (I13) 72 36 36
CamocrosiTesibHAs BHeayiuTopHas pa- | 108 36 72
o0ora (Bcero)
ITpoMexxyTOUHOM aTrTecTaluu, BU 36 3aueT 36
DK3aMeH
OO0wmast Tpy10€eMKOCTh 4ac. 216 72 144
3.€. 6 2 4
5. Conep:kanue TUCUUNINHBI
5.1. KonrakTHasi paéora
5.1.2. Temaru4eckuii IVIaH NPAKTHYECKUX 3aHATHI
1 cemecTp
Ne HaumenoBanue Temsl 3a- | Kparkoe coaep:kanue 3aHATHSA akasu.
TeMbl | HATHS Yac.
Pa3nen 1. BBenenue B MeTUIMHCKNN AHIVIMHCKUH A3BIK 6

1. Beenenue B kypc menu-
IIUHCKOT'O AHTJIUICKOTO
s3pika. @oHeTrka u opdo-

OIINA.

JULIMHCKUX TEPMHUHOB.

npodeccroHaIbHOM

OcoOeHHOCTH TMPOW3HOIICHHUS Me- | 2

yreHusd. VIHTOHanus B Hay4yHOU H
peun.

IIpaBuna




QoHETUYECKNE yIIPAKHEHUS.

2. I'pamMmmaTnka aHITIMKACKOTO
S3bIKa JJI1 MEAUIMHCKUX

Lenen.

[ToBTOpEHUE OCHOBHBIX I'pPaMMaTH-
YeCKUX KOHCTPYKIMIA: BpEMEHa IJia-
TOJIOB, CTpaJaTelIbHBIA 3ajI0T, MO-
JaJbHbIE TJIarojibl. YINpaKHEHUS Ha
0a3e MeIUIIMHCKOM JIEKCUKH.

3. OCHOBBI MEIUIIMHCKOU
TEPMUHOJIOTUN Ha aHTTIUH-

CKOM A3BIKC.

CnoBooOpa3oBarenbHble  MOJENU
TepmuHOB. Ilpe-

¢bukcel, cyQpPHUKCH, KOPHU TPEKO-

MEIUIIUTHCKIX

JJATUHCKOI'O IIPOHCXOXKICHUS. Tep—
MHHOJJIEMCHTHI.

Paznen 2. AHaromuueckasi TepMUHOJIOTHA. OnucaHue CTPOEHUA

TeJa YeJ10BCKa

12

4. The Human Body. Ana-
tomical Terminology.

Crpoenne Tena 4yenoBeka. AHaro-
MHUYECKass TEPMHUHOJIOTMSI Ha aH-
MM CKOM s13bIKe. HacTu Tena, mioc-
KOCTH, OCH. YNPAXKHEHUS B YTCHUU
U TIEPEBO/IE.

5. The Skeletal System.

Ckener uenoBeka. HasBaHus xo-
CTEl Ha aHIIIHICKOM si3bike. CTpoe-
Hue u QyHKIHUH ckeieTa. YTeHne u
nepeBosl TekcToB. Jlekcuueckue

YIPAKHEHHUS.

6. The Muscular System.

Mpebmieynas cucrteMa. Ha3sanus oc-
HOBHBIX MGBIIII] Ha aHIJIMHACKOM
s3pike. DyHKIMK Mbii. Padora ¢
TEKCTaMHU.

7. The
System.

Cardiovascular

CepneuHo-cocynucTass  CUCTEMA.
AHatoMus cep/ilia ¥ COCyJI0B Ha aH-
mmiickoM  si3bike.  KpoBooOpaiiie-

Hue. TEpMUHOIOTHS.

8. The Respiratory System.

JlpixaTenbHass cucrteMa. AHATOMUS
OpPraHOB JbIXaHWs HA AHIJIMHCKOM
A3bike. OYHKINM JbIXaTEIbHON CH-
CTEMBI.

9. The Digestive System.

[TumeBaputensHas cucrema. AHa-
TOMHUSI OPraHOB IIUILEBAPEHUS Ha
AHTIIUNCKOM

SI3BIKE. ITponecc




IMUIICBAPCHUA.

Paznen 3. Kiimnuveckasi repmuHosiorus. Cumnrombl u 3a6o1eBanus | 10
10. Symptoms and Diseases. | O0Omiasi kKIMHUYECKass TEPMHUHOJIO- | 2
General Terminology. rud Ha aHDIMHCKOM si3bike. Ha3zpa-
HUSL CHUMIITOMOB U 3a00JeBaHUM.
CrpykTypa KIMHHUYECKUX TEpPMHU-
HOB.
11. Diseases of the Cardiovas- | 3aboneBanus  cepAeYHO-COCYau- | 2
cular System. CTOM CHCTEMbl Ha aHIJIUKUCKOM
a3pike. CHUMITOMBI, TUAarHOCTHUKA.
UreHue u nepeBoji TEKCTOB.
12. Diseases of the Respira- | 3a0oneBanus JbIXaTeabHONH  CH- | 2
tory System. CTEMbl Ha AHIJIMACKOM  SI3BIKE.
Cumnromsl, guardoctuka. Padora ¢
TEKCTaMHU.
13. Diseases of the Digestive | 3a0oseBanus  MUIIEBAPUTEIBHOM | 2
System. CUCTEMbl Ha AaHIVIMICKOM  SI3BIKE.
CHUMOTOMBI, TUATHOCTHKA.
14. Infectious Diseases. Nudexnmonnsie 3aboneBaHus Ha | 2
anruiickoM s3pike. Knaccuguka-
IMsI, CAMITTOMBI, TIPO(ITaKTHKA.
Paznea 4. IlpodeccuoHajibHasi KOMMYHUKAIMS HAa aHIJMickoM | 8
SI3bIKE
15. Patient-Doctor Benenne nuanora ¢ manueHTOM Ha | 2
Communication. AHTJIMHACKOM S3bIKE. Co6op
anamue3a. JKanoOsl manuenTa. Bo-
MPOCHI Bpaua.
16. Medical History Taking. | CO0p MeaMIIMHCKOTO aHaMmHe3a Ha | 2
aHrmiickoM si3bike. CTpyKTypa uc-
Topuu 6ose3Hu. Benenue qoKkyMeH-
Taluu.
17. Examination and | Onucanue ocMOTpa MalKMeHTa u 1no- | 2
Diagnosis. CTAHOBKA JIMarH03a Ha aHIJIMHACKOM
a3pike. KnnnHuueckue ciyyau.
18. Professional Ethics and | IIpodeccuonanbnas 3Tuka u 1e0H- | 2

Deontology.

TOJIOTHS B MEXIYyHApOIHON Meu-
UHCKOW MpaKTUKe. ITUYECKUE

HOPMBI 06H.[CHI/I$I C nmanmucHTaMm "




KOJIICraMu.

Hroro 3a 1 cemecTp 36
2 cemecTp
Ne HaumMmenoBanue Kparkoe conepxxaHue 3aHsITHS aKas.
TeMbI | TEMbI 3AHATHSA Yac.
Pasnen 5. ®apmaneBrnyeckas TepMuHosiorus. Penenrypa 8
19. Pharmaceutical dapMmarieBTHYECKasi TEPMHUHOJIOTUS Ha | 2
Terminology. AHINIMMCKOM s3bIke. HasBaHus nekap-
CTBEHHBIX (OpM, pacTeHUH, XHUMHUYE-
CKHX BEIECTB.
20. Prescription  Writing | [IpaBuiia BBIIMCBHIBaHUS PELIENTOB Ha | 2
in English. aHruickoM si3bike. CTpykrypa pe-
nenta. CrangapTHble pOPMYIHPOBKH.
21. Pharmacology dapMakoJoTu4ecKas TCPMUHOJIOTHS Ha | 2
Terminology. aHruickoM s3bike. Knaccudukarmst
JIEKapCTBEHHBIX CPEACTB. [lencTBue je-
KapCTB.
22. Drug Administration | CnocoObl BBeIEHUS JICKAPCTB U JI03U- | 2
and Dosage. POBKa Ha aHIJIMMCKOM SI3bIKE. TEPMUHO-
JIOTHSL.
Paznen 6. CnenuajibHbie pa3aesabl MeIUIIUHBI HA AaHIIMHACKOM si3bike | 12
23. Neurology and | HeBposnorust 1 ncuxuarpusi Ha aHMJIAKN- | 2
Psychiatry. CKOM si3bIKe. OCHOBHBIE TEPMUHBI, 3a-
0oJIeBaHUSA, CUMIITOMEL.
24. Surgery. Xupyprusi Ha aHIJIMHACKOM  S3BIKE. | 2
Bunpl onepanuii. Xupypruueckass Tep-
MUHOJIOTHSI.
25. Obstetrics and | AKylIepcTBO M THUHEKOJIOTHSI Ha aH- | 2
Gynecology. IJIMKACKOM si3bike. OCHOBHBIE TEPMHUHBI
¥ 3a00JI€BaHMUS.
26. Pediatrics. [legnarpus Ha aHDIMKWCKOM S3BIKE. | 2
Oco0eHHOCTH IEeTCKUX 3a00IeBaHUM.
TepMuHOIOTHA.
27. Oncology. OHKOJIOTHSI HA AaHTJIMHCKOM si3bIKE. Tep- | 2
MUHOJIOTHUSI, BUJIBI OMyXOJIEH, METOJbI
JICUYEHUS.
28. Emergency Medicine. | HeoTiioxkHas MEIMIIMHA HA aHTJIMHACKOM | 2




si3bIke. TepMUHONOTrUs, AJITOPUTMBI
JICVCTBHM.

Pasznen 7. Akagemuueckoe u npogeccuoHanbHoe B3aumoneiicreue | 10

29. Scientific Writing in | HayyHslii cTHIIb B MEIMLIMHCKUX TyO- | 2
Medicine. JIMKAIAAX Ha AaHIJIUUCKOM  S3BIKE.

CrpykTypa Hay4yHOW CTaTbu. AHHOTH-
poBaHue u pepeprupoBaHUeE.

30. Medical Conferences | YuacTe B MEIUIMHCKUX KOH(EpeH- | 2
and Presentations. IUAX Ha aHmMiickoM s3bike. [loaro-

TOBKa MPE3CHTALIMH U JTOKJIA/a.

31. Intercultural MexKyJIbTypHasi KOMMYHUKaIUs B Me- | 2
Communication In | AMUKMHE. YYET KYJBTYPHBIX U PEIUTH-
Medicine. O3HBIX OCOOCHHOCTEH TMAalHUeHTOB U

KOJUJIET.

32. Medical Benenne MeqMUMHCKON TOKyMEHTaluu | 2
Documentation in | Ha a”mMiickoM s3bike. Vctopust 6o-
English. JIE3HU, BBITUCKH, HAPABJICHUS.

33. Translation of | I[lepeBo MEIUIIMHCKUX TEKCTOB C aH- | 2
Medical Texts. IJIMICKOTO HAa PYCCKUH U C PyCCKOTO Ha

anrnuickun. [IpakTuka nepesona.

Pasnen 8. O6o0maromee 3anaTue 6

34. Revision:  Grammar | [ToBropeHne rpaMmMaTu4ecKux KOH- | 2
and Terminology. CTPYKIUN U MEAUIIUHCKON TEPMUHOJIO-

rud. BhINOIHEHWE YIIPAXKHEHUH.

35. Revision: Reading | Utenne u nepeBo MEAULUMHCKHX TEK- | 2
and Translation. ctoB. OOcyxeHue.

36. Final Assessment. HNtorosoe TtectupoBanue. KoHTponsb | 2

ypOBHSI C(HOPMHUPOBAHHOCTU KOMIIE-
TEeHIINH.
Hroro 3a 2 cemecTp 36

5.1.4. CamocTosiTe1bHAst padoTa
Kontponbs camocroaTenbHONW pabOThl — BUJ KOHTAKTHOW BHEAyIUTOPHOM pabOThI

oOyJaromumxcsi 1o 00pazoBareabHOM mporpamme. KOHTpoOIIb caMOCTOSITENIbHON pa-

OOTBI OCYIICCTBIIAACTCA IpCrogaBarcjiceM, BEAYIIUM IIPAKTUUICCKUE 3aHATHA.

1 cemecTp

Ne | HaumenoBanne pa3- | Buabsl camocTosiTesibHOM padoThl Bcero

n/n | nena/TeMbl  y4eOHO# 4acos
AUCHUNIMHBI
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1 Paznen 1. BBeaenue B | [logrotoBka k mpakTHuyecKuMm 3aHs- |6
MEIUIMHCKAN aHIIMK- | TUSIM: U3YYEHUE TEOPETUUECKOTO MaTe-
CKMHM S3BIK. puana no GoHeTuKe U rpaMMaTuke. Boi-

NOJIHEHUE TPAMMAaTHUYECKUX YNPAKHE-
Huii. Pabota co cioBapem.

2 Paznen 2. Anaromuue- | I3ydyeHne aHaTOMHUYeCKOW JIEKCHUKH. | 12
CKasi  TepMUHOJOruA. | UTeHue M mepeBoji TEKCTOB IO aHATO-
Onucanue  crpoenus | Mun. CocraBieHue rioccapusi. Beimos-
TeJla YeJIOBeKa. HEHHE JIGKCUMYECKUX  YINPaKHEHUI.

[TonroToBKa K KOHTPOILHOM padoTe.

3 Pazgea 3. Knunuue- | 3yuenue kauHU4YecKou jekcuku. Yre- | 10
CKasi ~ TEPMHUHOJIOTHUSA. | HUE W TIEPEBOJ TEKCTOB IO KIMHUYE-
CumnTomsl u 3aboneBa- | ckoil meaunHe. CocraBiieHue rocca-
HUSL. pus. Pellienre cuTyalimoHHBIX 3a7a4.

4 Pa3znen 4. I[Ipodeccuo- | [loaroroBka nuanoros no teme «Bpad- | 8
HaJlbHAs KOMMYHHKA- | manmueHT». COoCTaBIeHUE HUCTOpUH 0O0-
oYM Ha aHNIMKWCKOM | JIE3HM HA aHIJIMKMCKOM si3bIKe. M3yueHune
A3BIKE. ATUYECKUX HOPM.

Hroro 3a 1 cemectp 36
2 cemecTp

Ne | HaumeHoBaHue pa3- | Buabl camocTosiTeIbHON padoThI Bcero

n/n | nejga/TeMbl yuyeOHOI 4acoB
AUCUMILTHHBI

1 Pa3znen S. @apmanes- | U3ydyenne apmaiieBTuyeckon Jekcuku. | 14
TUYECKass TEepMUHONO- | [[pakThka BBINKMCHIBAHUS PELIENTOB Ha
rusi. Penentypa. aHIIMHCKOM si3bike. COCTaBI€HUE TIIOC-

capus.

2 Paznea 6. Cnernuans- | UtreHue u mepeBoa TEKCTOB Mo crienu- | 20
HbIE pa3felbl MEOU- | albHBIM pa3fenaaM MEeIULHUHbI (HEBPOJIO-
UVHBl HAa aQHIVIMHMCKOM | THsl, XUPYPIus, aKylIepCTBO, IEAUATPUS,
S3bIKE. onkoJiorusi). CocTaBieHUE TII0CCAPUEB.

3 Pa3znen 7. Axagemuue- | [loaroroBka npe3eHrtamnuu u Aokiazaa Ha | 20
ckoe u mpodeccuo- | aHmHCKoM s3bIke. llepeBon Hay4HBIX
HaJIbHOE B3aUMOJIEH- | cTaTeii. AHHOTUPOBaHUE TEKCTOB. M3y-
CTBHE. YeHUE OCOOEHHOCTEH MEXKYIBTYPHOU

KOMMYHUKALINH.
4 Pasnean 8. [loaroroBka | [loBropenne  rpamMmmaruyeckoro  u | 18
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K 9K3aMEHY.

JIEKCUYECKOr0 Marepuana. BeimonHeHnue
TECTOBBIX 3aJaHuil. UTeHrne u nepeBon
TeKCTOB. [I0AroTOBKA K YCTHOMY OTBETY.

HToro 3a 2 cemecTp

72

6. Texymmnii KOHTPOJIb

B TeueHue oOyueHHUsI OCYIIECTBISECTCS TEKYIIUA KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTHU

00ydJarommxcs B IePUOJ] AyAUTOPHOU U CaMOCTOSTENbHOM padoTh. [leproananocts

TEKYILEro KOHTPOJA: TeKyIMi KOHTPOJIb IPOBOAUTCS HA KaKAOM IPAKTUYECKOM

3aHATHH.

JUIsi TEKyLIEero KOHTPOJIi YCIEBAEMOCTH YCTaHABIMBAIOTCS CIEAYIOIINE
dbopMbI KOHTpOJIsL ycrieBaeMocTu: TecTrupoBaHue, BeinonHeHne TpakTUYECKUX 3a-
nanuit, CobecenoBaHue M0 KOHTPOJIbHBIM BOTIPOCAM.

Jlis OLlEHKHM KayecTBa y4eOHOM AEsITeNbHOCTH OOydYaroIIerocs Ha JSTarax

(dbopMupoBaHUS KOMIETCHIINN B T€UECHUE U3YUCHHS TUCIUIUIMHBI (MOIYIs) pa3pa-

OoTaHbI KPpUTCPHU OLICHNBAHU A KOMHeTeHHI/Iﬁ 110 pa3/JIMYHbIM KOHTPOJIMPYCMbIM BH-

AaM ACATCIbHOCTU — KOHTPOJIb TCKYIHeﬁ YCIICBACMOCTHU.

Kpurtepun oniennBaHusi Tekyueii ycneBaeMocTH

IOUOHHLIM 3aJa49aM

®opMa KOHTPOJIA Ouenka Kpurepuu oueHkun
Breimonaenne mpaktuye- | OTIUYHO BrinonHeHb! Bce ATallbl pelIeHus 3a-
CKHX 3aJIaHUM a4
Xoporio 3ajaHue BRIMIOJIHEHO MPaBUILHO, [lan
000CHOBAHHBIM OTBET
VYnosnerBopu- | 3HaeT ydeOHBI Marepual; rpaMoT-
TEIBHO HOE W3JIOKEHHE OTBETa, 0e3 Cylie-
CTBEHHBIX HETOUHOCTEH B OTBETE
HeynoBneTBo- | 3amaHue BBIMOJIHEHO HE IMOJTHOCTHIO
PUTEIBHO (menee 50%), nomyiieHbl Cyle-
CTBEHHBIE OIIHMOKHU
CobOecenoBanue 10 KOH- | 3a4TEHO 3ajaHue BRIMIOJIHEHO MPaBUILHO, [lan
TPOJIbHBIM 3aJJaHUSIM 00OCHOBAaHHBIN OTBET
He 3aureno 3ajaHne BBIIOIHEHO HE ITOJHOCTBIO
(menee 50%), nomyiieHbl Cylle-
CTBEHHBIE OIIHMOKHU
CobecenoBaHue Mo CUTya- | 3a4TEHO 3HaeT y4yeOHBIM MaTepuan; I'pamoT-

HOE M3JI0OKeHHE OTBeTa, 0e3 cylle-
CTBEHHBIX HETOYHOCTEN B OTBETE
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He 3aureno OTCcyTCTBYET JIOTHYHOCTH, TIPaMOT-
HOCTb U IOCJEN0BATENBHOCTh U3JI0-
KEeHHsI y4eOHOro MaTepuara.

TectupoBanue OTiuyHO BrlnonHeHbl Bce 3Tanbl pelieHus 3a-

a4

Xopotio VYpoBeHb OCBOEHHsI y4eOHOro Mmare-
puaa mo3BoJisieT 00yJaromemMycs a-
BaTh BepHbIe 0TBeTHI Ha 70 % u Oonee
TECTOBBIX 3a1aHUM B TECTE

VYnosnerBopu- | B Tecte 6onee 50% OTBETOB BEPHBIX

TEJIBHO

HeynosnerBo- | YpoBeHb OCBOEHHSI Yy4ye€OHOTO Mate-

PUTENBHO puana HEIOCTATOYHBI — OTBETHI Ha

ooniee yeM 50% TECTOBBIX 3aMaHUM
HEBEPHbBIC

7. ®OH/I OLIEHOYHBIX CPEACTB
7.1. OnleHOYHBbIe MaTePHAJIbI IJIsl OLEHKH TeKYIIero KOHTPOJIA
7.1.1. TecToBLI€E 3a7aHUA

1. The term ''cardiology'' refers to the study of:

A) The heart

B) The lungs

C) The kidneys
D) The liver
Correct answer: A

2. The opposite of ""hypertension' is:

A) Hypotension
B) Hyperthermia
C) Hypoxia

D) Hyperglycemia
Correct answer: A

3. The suffix "-itis"' in medical terminology means:

A) Inflammation
B) Tumor

C) Disease

D) Pain

13




Correct answer: A
4. Which of the following is a symptom?
A) Fever
B) Influenza
C) Pneumonia
D) Diabetes
Correct answer: A
5. The patient complains of chest pain. The doctor should perform:
A) An ECG
B) An X-ray of the skull
C) An ultrasound of the abdomen
D) A CT scan of the brain
Correct answer: A
6. Translate into English: «<ApTepuanbHoe 1aBjieHue»:
A) Blood pressure
B) Heart rate
C) Respiratory rate
D) Body temperature
Correct answer: A
7. The term ''diagnosis'' means:
A) Identification of a disease
B) Treatment of a disease
C) Prevention of a disease
D) Prognosis of a disease
Correct answer: A
8. Which preposition is correct: '"The patient suffers ... diabetes''?
A) from
B) with
C) of
D) by
Correct answer: A
9. The plural form of ''diagnosis" is:
A) Diagnoses
B) Diagnosi
C) Diagnosises
D) Diagnosis
Correct answer: A
10. The doctor prescribed antibiotics ... the infection:

A) to treat
14



B) for treat
C) treating
D) treated
Correct answer: A
11. The term '"'gastritis'' refers to inflammation of:
A) The stomach
B) The intestines
C) The liver
D) The pancreas
Correct answer: A
12. '"Take two tablets three times a day'' in a prescription means:
A) 2 tablets 3 times daily
B) 3 tablets 2 times daily
C) 2 tablets once daily
D) 3 tablets once daily
Correct answer: A
13. The term "hypertension'' means:
A) High blood pressure
B) Low blood pressure
C) High temperature
D) Low temperature
Correct answer: A
14.  Which word means ''before surgery''?
A) Preoperative
B) Postoperative
C) Intraoperative
D) Perioperative
Correct answer: A
15. The patient was admitted ... the hospital:
A)to
B) in
C) at
D) on
Correct answer: A
16. The term '"'pneumonia' refers to:
A) Inflammation of the lungs
B) Inflammation of the heart
C) Inflammation of the liver
D) Inflammation of the kidneys



Correct answer: A
17.  "The patient's condition is stable'' means:
A) The patient's condition is not changing
B) The patient's condition is getting worse
C) The patient's condition is improving
D) The patient's condition is critical
Correct answer: A
18. The abbreviation '"'BP'' stands for:
A) Blood pressure
B) Breathing pattern
C) Body position
D) Blood product
Correct answer: A
19. Translate into English: «<McTopusi 60/1e3H1»:
A) Medical history
B) Medical record
C) Case report
D) Clinical trial
Correct answer: A
20. The suffix "-ectomy'' means:
A) Surgical removal
B) Surgical incision
C) Surgical repair
D) Surgical examination
Correct answer: A
7.1.2. TectoBble 3a1aHus OTKPbITOr0 THNA (1-10)

1. What is the difference between a symptom and a sign? Give examples
in English.

2. List the main parts of the human skeletal system in English.

3. What are the most common symptoms of a heart attack? Describe
them in English.

4. How do you take a patient's medical history in English? Write a
sample dialogue.

5. What are the main word-building elements in medical terminology?
Give examples.

6. Translate the following prescription into English: «IIpuaumats no 1
TabneTke 2 pas3a B IHb TOCIIE e/IbI».

7. What is the difference between "acute" and "chronic" diseases? Give
examples.

16



8. Describe the structure of a medical article in English.
9. What cultural aspects should a doctor consider when communicating
with patients from different countries?
10.  Write a short case report of a patient with pneumonia in English.
7.1.3. IlpumMepbl CUTYaAIMOHHBIX 3324
3agaua 1.
A 65-year-old male patient complains of chest pain, shortness of breath, and sweat-
ing. He has a history of hypertension and diabetes.
Questions: 1) What is the most likely diagnosis? 2) What questions should the doc-
tor ask? 3) What immediate actions should be taken?
3agaua 2.
A 30-year-old female patient comes to the clinic with a sore throat, fever, and
swollen lymph nodes. She has been feeling unwell for 3 days.
Questions: 1) What is the possible diagnosis? 2) What tests should be ordered? 3)
Write a prescription for this patient in English.
3agaua 3.
A patient with type 2 diabetes is being discharged from the hospital. The doctor
needs to give recommendations on diet and lifestyle.
Questions: 1) What dietary recommendations should be given? 2) What lifestyle
changes should be recommended? 3) Write a discharge summary in English.
3agaua 4.
A foreign patient does not speak Russian. The doctor needs to explain the diagno-
sis and treatment plan in English.
Questions: 1) How should the doctor explain the diagnosis? 2) What treatment op-
tions should be discussed? 3) How can the doctor ensure the patient understands
the information?
3axaua 5.
A 45-year-old male patient is diagnosed with pneumonia. He has a fever, cough
with sputum, and chest pain.
Questions: 1) What is the treatment plan? 2) What antibiotics should be pre-
scribed? 3) Write a prescription in English.
3agaua 6.
A patient with hypertension is not taking his medication regularly. The doctor
needs to explain the importance of adherence.
Questions: 1) How should the doctor explain the risks of non-adherence? 2) What
strategies can improve adherence? 3) Write a patient education note in English.
3agaua 7.
A 50-year-old female patient is diagnosed with breast cancer. She is very anxious

and needs psychological support.
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Questions: 1) How should the doctor deliver the diagnosis? 2) What treatment op-
tions should be discussed? 3) How can the doctor provide emotional support?

3agaua 8.
A patient with chronic obstructive pulmonary disease (COPD) is admitted to the
hospital with acute exacerbation.
Questions: 1) What are the signs of acute exacerbation? 2) What treatment should
be given? 3) Write an admission note in English.

3agaua 9.
A 25-year-old patient has a severe allergic reaction after taking a medication. The
doctor needs to manage the emergency.
Questions: 1) What are the signs of anaphylaxis? 2) What is the emergency treat-
ment? 3) What should be documented in the medical record?

3agaua 10.
A doctor is preparing a presentation for an international medical conference on the
topic "New Approaches to the Treatment of Diabetes".
Questions: 1) What should be included in the presentation? 2) How should the in-
formation be structured? 3) What cultural aspects should be considered when pre-
senting to an international audience?

7.1.4. Tembl pedeparton:

1. The History of Medicine: Key Milestones.

2. The Structure of the Healthcare System in the UK and the USA.
3. Medical Education in Different Countries.

4. The Role of a General Practitioner in the Healthcare System.
5. Ethical Issues in Modern Medicine.

6. The Impact of Technology on Medical Practice.

7. Traditional Medicine and Its Role in Healthcare.

8. The Global Burden of Non-Communicable Diseases.

9. Vaccination: Benefits and Risks.

10. The Role of Nurses in Patient Care.

11. Mental Health Awareness and Stigma.

12.  The Importance of Medical Research.

13. Telemedicine: Opportunities and Challenges.

14. Palliative Care and End-of-Life Issues.

15. The Role of Genetics in Medicine.

16.  Public Health and Disease Prevention.

17.  The Impact of Lifestyle on Health.

18. Medical Tourism: Trends and Implications.

19.  The Future of Medicine: Predictions and Perspectives.

20.  Cross-Cultural Communication in Healthcare.
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7.2. OueHoYHbIEe MaTePHAJIbI JI OLEHKH NMPOMEXKYTOYHOH aTTeCTAlUH
(omeHka MIIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHuUs1)
Bomnpocs! k 3a4ety (1 cemecTp)

1.
cal terms.

The English alphabet. Rules of reading. Phonetic peculiarities of medi-

Basic grammar tenses: Present, Past, Future Simple.

Passive Voice: formation and usage in medical texts.

Modal verbs: can, may, must, should in medical context.

Medical terminology: word-building elements (prefixes, suffixes,

The Human Body: anatomical terminology in English.
The Skeletal System: bones and their functions.

The Muscular System: main muscles and their functions.
The Cardiovascular System: heart anatomy and blood circulation.
The Respiratory System: organs and functions.

The Digestive System: organs and functions.

Symptoms and diseases: general terminology.
Cardiovascular diseases: symptoms and diagnosis.
Respiratory diseases: symptoms and diagnosis.
Digestive system diseases: symptoms and diagnosis.
Infectious diseases: classification and prevention.
Patient-doctor communication: collecting anamnesis.
Writing a medical history in English.

Professional ethics in medical practice.

Translation of medical texts from English into Russian.

Bomnpocsl k 3x3ameny (2 cemecTp)

e T ARl e

—
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Pharmaceutical terminology: drug forms, plants, chemicals.
Prescription writing in English: structure and standard formulations.
Pharmacology: classification of drugs, mechanisms of action.
Routes of drug administration and dosage terminology.
Neurology and psychiatry: main terms and diseases.

Surgery: types of operations, surgical terminology.

Obstetrics and gynecology: main terms and diseases.
Pediatrics: childhood diseases and their specifics.

Oncology: terminology, types of tumors, treatment methods.
Emergency medicine: terminology and algorithms.

Scientific writing in medicine: structure of a research article.

Abstracting and summarizing medical texts.
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13. Preparing a presentation for a medical conference.

14. Intercultural communication in medicine: cultural and religious aspects.

15.  Medical documentation in English: history, referrals, discharge sum-
maries.

16.  Translation of medical texts from Russian into English.

17.  Clinical case presentation in English.

18. Patient education and counseling in English.

19.  Professional communication with foreign colleagues.

20. Ethical issues in international medical practice.

7.3. lllkana u KpUTEPUH OLICHUBAHUS IJIAHUPYEMBIX pe3yJIbTaTOB 00y4e-
HMA 10 JMCUMILINHE

Kpurtepun onennBanus 3ayera:

«3a4TEeHO» — BBICTABJIAETCS MPU YCIOBUH, €CIU CTYAEHT IOKa3bIBAET XOPO-
IIM€ 3HAaHUS N3YYEHHOI'0 yueOHOro Marepuaa; CaMOCTOSATENBHO, JIOTMYHO U [TOCIIE-
JI0BATEJIbHO U3JIaraeT, 1 HHTEPIPETUPYET MaTepUalibl y4eOHOTO Kypca; MOJTHOCTHIO
PAcKpBIBAET CMBICI MPEIaraéMoro BOIIPOCA; BJIAJEET OCHOBHBIMU TEPMHUHAMU U
NOHATUSMU M3YYEHHOT'O KypcCa; MOKa3bIBAET YMEHHE NEPESIOKUTh TEOPETUUECKUE
3HAHMS Ha IPEI0JIaracMblii PAKTUYECKUH OIIBIT.

«He 3auTeH0» — BBICTABIIACTCS PU HAJUYHMKU CEPHE3HBIX YIYIIEHUN B IIPO-
Lecce M3JI0KEHUsI YUEOHOIro Marepualia; B Clydae OTCYTCTBHSI 3HAHUN OCHOBHBIX
HNOHSTUN U ONpeAeSeHUI Kypca WIK NPUCYTCTBUU OOJIBILIOTO KOJIMYECTBA OLIMOOK
IPU MHTEPHpPETALMM OCHOBHBIX ONPEIEICHUI; €CIM CTYAEHT NOKAa3bIBa€T 3HAYU-
TEJbHBIE 3aTPYJHEHUS [P OTBETE HA MPEMAJIOKEHHBIE OCHOBHBIE M JIONIOJHUTEb-
HbI€ BOIIPOCHI; MPU YCIOBUU OTCYTCTBHUSI OTBETA HA OCHOBHOM M JOTIOJHUTEIbHBIN
BOIIPOCBI.

Kpurtepuu onenuBanusi 3x3amMena (1udpepeHunpoBaHHbIN 3a4€T):

O1neHKa «OTJIMYHO» BBICTABIIAETCSA, €CIM CTYIAEHT I10Ka3aJl IIyOOKO€E MOJIHOE
3HaHHWE U YCBOEHHUE IPOrPaMMHOI0 Marepuaia y4eOHON AMCLUIIIMHBI, YCBOCHUE
OCHOBHOMU JIUTEpaTypbl, PEKOMEHJOBAHHOHN paboueil mporpaMMoil yueOHON AUCIIH-
IUTMHBI, 3HAHUE TONOJHUTENBbHOM TUTEPATYPhl, CIOCOOHOCTh K CAMOCTOSITEIbHOMY
MOTIOJIHEHUIO U OOHOBJICHUIO 3HaHUI. CTyI€HT CBOOOTHO YUTAET, IEPEBOIUT U HH-
TEPIPETUPYET MEIULUHCKUE TEKCThl HA AHIIMICKOM SA3BIKE, MPABUIIBHO BBIIKCHI-
BA€T PELENTHI, JEMOHCTPUPYET HABBIKM MPO(eCCHOHAIbHOW KOMMYHHUKALUU U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICUCTBHUS.

OneHKa «X0pOoII0» 3aCIIy’KUBAET CTYACHT, ITOKa3aBIIMK II0JHOE 3HAHHUE OC-
HOBHOTO MaTrepuaja yueOHOW NUCUUIUIMHBI, 3HAHWE OCHOBHOM JINTEPATyphl U 3HA-
KOMCTBO C JOIOJIHUTEIBHON JIUTEpPaTypoil, peKOMEHI0BAaHHON paboueil mporpam-

MO, CIOCOOHOCTh K TMOMOJIHEHUIO U OOHOBIEHUIO 3HAHUU. CTYIEHT MpaBUIHLHO
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MEPEBOAUT MEAUIMHCKUE TEKCTHI U BBIIIMCHIBAET PELENTHI, HO JIOMYCKAET OTAENb-
HbIC HE3HAYUTEIIbHBIE ONTUOKYA B TEPMUHOJIOTHH UJTU TPAMMaTHKE.

OlLieHKa «yI0BJIETBOPUTEIbHO» 3aCTYKUBAET CTYJICHT, TOKA3aBILIUM MIPU OT-
BETE 3HAHUE OCHOBHBIX MOJOXKEHUHM Y4eOHOU TUCIUTIUINHBI, JOIYCTUBIINNA OTEb-
HbIE TOTPEIIHOCTH U CYMEBIINN YCTPAHUTh UX C IIOMOUIBIO MPENOJABATENS, 3HAKO-
MBIH C OCHOBHOM JIUTEpaTypOH, pEKOMEHI0BaHHOM padoueit mporpammoi. CTyieHT
NEePEBOUT TEKCTHI C 3aTPYAHEHUSIMH, JOIMYCKAET OMHUOKH B PELENTYPE U TEPMUHO-
JIOTHH.

OlLieHKa «HEYT0BJIEeTBOPUTEIbHO» BLICTABISECTCS, €CIU MPU OTBETE BBISIBU-
JMCh CYILIECTBEHHBIE MPOOEIBl B 3HAHUAX CTY/ICHTA OCHOBHBIX MOJIOKEHUHN yueOHOH
JTUCIHIUIMHBI, HEYMEHHE Jake C MMOMOIIbIO MpernoaaBareis chopMynaupoBaTh mpa-
BUJIbHBIE OTBETHI HA BOMPOCHI O1mieTa. CTYIEHT HE MOXKET NEPEBECTHU dJIeMEHTaApHbIE
MEIMLIUHCKAE TEPMUHBI U BBIMKCATh IPOCTENIINI PEUENT HA aHIJINMCKOM SA3bIKE.

KpuTtepun oneHnBaHus /151 yCTHOIO ONMpoca (0TBET Ha BONPOC NMpenoaa-
BaTeJIsl):

. O11eHKa «OTJIMYHO» BBICTABIISICTCA CTYIEHTY, €CIM OH IIyOOKO H
IIPOYHO YCBOWJI IPOIPAMMHBIN MAaTe€pUall, MCUEPIIBIBAOLIE, ITOCIEA0BATENIBHO,
YETKO U JIOTUYECKH CTPOMHO €T0 U3JIaraeT, yMEET TECHO YBA3BIBATH TEOPHIO C ITPAK-
TUKOM, CBOOOHO CHPABIIIETCS € 3aJaHUSIMU, BOIIPOCAMU U JPYTUMU BUAAMH MPH-
MEHEHUS 3HAHUM, IPUYEM HE 3aTPYIHSETCSA C OTBETOM IIPU BUJIOM3MEHEHUHU 3a/1a-
HUW, UCTOJIb3YyE€T B OTBETE Marepuaj IJOMOJHUTEIIBHOW JINTEPATYpbl, MPABHIBHO
000CHOBBIBAET IPUHSITOE PEIICHHE, BIAJEET pa3HOCTOPOHHUMU HABBIKAMU U MpHE-
MaMH BBITIOJIHEHHS IPAKTUYECKUX 3a/1a4.

. OneHkKa «X0pouI0» BbICTABISIETCS CTYAEHTY, €CJIM OH TBEPJO 3HAET Ma-
TE€pUaJl, TPAMOTHO U MO CYLIECTBY M3JIaraeT €ro, HE JOIyCKasl CYLECTBEHHBIX He-
TOYHOCTEUN B OTBETE HA BONPOC, TPABUIIBHO IPUMEHSET TEOPETUUECKUE ITOJI0KEHHUS
IpPU PEIICHUH MPAKTUYECKUX BOMPOCOB M 3a/1a4, BiaJeeT HEOOXOIWMbIMU HABBI-
KaMHU ¥ IPUEMAMHU UX BBITTOJIHEHUS.

. OneHKa «y10BJI€TBOPUTEIbHO» BBICTABISIETCA CTYACHTY, €CIH OH
MMEET 3HaHUS TOJIBKO OCHOBHOI'O Marepuasa, HO He yCBOWJI €r0 AeTajleH, JOIyCKaeT
HETOYHOCTH, HEIOCTATOUYHO MPABUIIbHBIE (POPMYITHPOBKHU, HAPYIICHUS JIOTUYECKON
IIOCJIEAOBATENBHOCTH B M3JIOKEHUU NPOIPAMMHOIO MAaTepralla, MUCHBITHIBAECT 3a-
TPYAHEHWSI TIPU BBITIOIHEHUH MPAKTUYECKUX PAOOT.

. OneHKa «HeyT0BJIeTBOPUTEIbHO» BBICTABISECTCS CTYAEHTY, KOTOPBII
HE 3HAET 3HAYUTEJIBHOM YaCTH MPOrPAMMHOTO MaTepHana, JOMyCKaeT CyIeCTBEH-
HbI€ OIIMOKH, HEYBEPEHHO, C OOJIBIIMMHU 3aTPYIHEHUSIMU BBITIOJIHSET TIPAKTUYECKHE
pabotsl. Kak mpaBuio, oreHka «HEYIOBIETBOPUTEIbLHO» CTABUTCS CTY/IEHTaM, KO-
TOpBIE HE MOTYT MPOAOILKUTE 00ydeHne 0e3 JOMOTHUTENbHBIX 3aHATHH 10 COOTBET-

CTBYIOLIEN TUCLUILIAHE.
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Kpurepuu n mkaJjibl OlIeHKHA TeCTOBOT0 KOHTPOJIS:

OlleHKa «OTIMYHO» — BBICOKHI YPOBeHb KOMIIETEHIIMN — BHICTABIISIETCS
CTY/ICHTY, €CJIM OH JaJI TpaBUJIbHBIE OTBETHI Ha 85% 1 OoJiee TECTOBBIX 3aJaHUM;

OlLieHKa «XOPOII0» — CPeIHUIl YPOBEHb KOMIIETEHIIUM — BHICTABIISIETCS CTY-
JICHTY, €CJIM OH OTBETUJI ITPaBWIHLHO Ha 75—84% TECTOBBIX 3aJJaHUI;

Ol1eHKa «y10BJIETBOPUTEIbHO» — HU3KHH YPOBeHb KOMIIETEHIMH — BbI-
CTaBJISICTCS CTYJICHTY, €CJIM OH OTBETUJI MPABUIILHO Ha 65—74% TeCTOBBIX 3aJaHU;

O1ieHKa «HEYT0BJIEeTBOPUTEIbHO» BBICTABIISCTCS CTYAEHTY, €CJIM OH HaOpa
MeHee 64% MpaBUIBLHBIX OTBETOB HA TECTOBBIE 3aIaHMUSI.

Kpurepuu oneHnBanus peumieHus NPAKTHYECKOTO 3aJAHUS:

. O1eHKa «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS, €CJIA 3aJ]aHUE PELIEHO I'PAMOTHO,
OTBETHI Ha BOMPOCHI CHOPMYITUPOBAHBI YETKO. ITATIOHHBINA OTBET MOJIHOCTHIO COOT-
BETCTBYET PEIICHUIO CTYJCHTa, KOTOPOE XOPOIIO 00OCHOBAHO TEOPETUUECCKH.

. O11eHKa «XOPOIL0» BHICTABIISCTCS, €CIIU 3aJJaHUe PEIlIeHO, OTBETHI Ha
BOIIPOCHI CPOPMYJIMPOBAHBI HEAOCTATOYHO YETKO. PellieHne cTyaeHTa B 11eJ10M Co-
OTBETCTBYET 3TAJIOHHOMY OTBETY, HO HEIOCTATOYHO XOPOIIO 0O0CHOBAHO TEOPETH-
YEeCKH.

. OreHKa «yI0BJE€TBOPUTEIbHO» BBICTABIISICTCS, €CITU 33/ IaHHUE PEIICHO
HE TMOJTHOCTBIO, OTBETHI HE CO/IEPIKAT BCEX HEOOXOUMBIX OOOCHOBAHUH PEIICHUSI.

. O11eHKa «HeY/10BJIETBOPUTEIbHO» BBICTABIISCTCS, €CIM 3aJlaHhe HE
peIIeHO WK UMEET IPyOble TEOPETUUYECKHE OIMUOKHU B OTBETE HA ITIOCTABJICHHBIE BO-
MPOCHI.

Kpurepuu n mkaJjia oneHuBaHUs YPOBHSI OCBOCHHUS KOMIIETEHIIUU

IlIkana | YpoBens ocBo- | Kpurepun
OLICHU- | GHUS KOMIIe- | OLleHMBAHMS
BaHHUA | TEHLUH

OT- 3aUTCHO BBICOKHIA CTyIeHT OBNaeN IEMEHTaMH KOM-
JTHYHO HETEHIIUN «3HATh», <YMETh» M «BJIa-
JIETh», IPOSIBAJI BCECTOPOHHUE H TITY-
OOKMe 3HaHUS MPOrPAMMHOTO Mare-
puana mo AMCUUILIMHE, OCBOMJ OC-
HOBHYIO U JIOTIOJIHUTEIILHYIO JIUTEPa-
TYpy, OOHAapyXWJ1 TBOPYECKHE CIIO-
COOHOCTH B TOHUMAHUH, HU3JI0KECHUH
M TPaKTHYECKOM WCIIOIb30BaHUH
YCBOEHHBIX 3HaHUIl. CBOOOAHO mepe-
BOJHUT M MHTEPIIPETUPYET MEIUIIHH-
CKHE TEKCTHI Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE,
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IPaMOTHO BBINMCBIBAET PELENTHI, J1e-
MOHCTPHUPYET  BBICOKMH  ypOBEHb
MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKALIVH.

XOPOIIO

3a4TCHO

JTOCTATOYHBIN

CryneHT oBnaznen 2J1EeMEHTaMU KOM-
NETEHIIUN «3HATh» M «YMETh», MPO-
SBWJI IIOJIHOE 3HAHUE IPOrPAMMHOIO
Marepuaia 1o AUCUUILIMHE, OCBOUI
OCHOBHYIO PEKOMEHJIOBAHHYIO JIUTE-
patypy, 0OHapy>Kui CTaOUIbHBINA Xa-
paKTep 3HAHWU U YMEHHUU U MPOSIBAII
CHOCOOHOCTH K HMX CaMOCTOSATENb-
HOMY IPUMEHEHUIO U OOHOBIICHUIO B
X0/le TMOCJENYIOIIEro Oo0y4YeHus WU
MpaKkTU4YECKOn naesArenbHOoCcTU. [Ipa-
BWJIBHO TEPEBOINUT MEAMUIMHCKHUE
TEKCTBI ¥ BBIIMCBHIBAET PELIENTHI, 10-
ycKasi HE3HAYUTENIbHbIE OIIMOKH.

yIOBJIE-
TBOPU-
TEJNBHO

3a4TCHO

0a30BBIN

CTyneHT oBJazes dIIEMEHTAMU KOM-
IETEHIIUN «3HATh», MPOSBUJ 3HAHUS
OCHOBHOTO MPOTPaMMHOTO MaTepu-
aJjia 1o JUCIUIUINHE B 00beMe, HEOO-
XOIMMOM JIJTSI TIOCJICTYFOITIETO 00yde-
HUS U IPEACTOAIIEH IMPAKTUYECKOU
JESATCIIBHOCTH, HW3yYHUJ OCHOBHYIO
PEKOMEHIOBaHHYIO JIUTEpPaTypy, HO-
MyCTUJI HETOYHOCTH B OTBETE HA JK-
3aMeHe, HO B OCHOBHOM O0JIaJjaeT He-
OOXOAMMBIMU 3HAHWUSAMH I WX
yCTpaHEHUsI TIPH KOPPEKTUPOBKE CO
CTOPOHBI 3K3aMeHaTopa.

HEY/I0-
BJIETBO-

pu-
TEJILHO

HEC 3a4TCHO

Komnerenmms
He cpopmupo-
BaHa

CTyneHT He OBJaJeid HU OJHUM U3
AJIIEMEHTOB KOMIIETCHIIMH, OOHapy-
YKUJT CYIIECTBEHHBIE MPOOEbl B 3HA-
HUM OCHOBHOIO MPOrpaMMHOTO Ma-
Tepruana Nno AUCUUILUIMHE, JOMYCTHI
MPUHITUTHATBHBIE OITUOKHU TIPH TIPH-
MEHEHHH TEOPETHUYECKUX 3HaHWM,

KOTOPBIC HC ITO3BOJIAIOT cMy
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IPOAOJKUTE O0yUeHHUE WM MPHUCTY-
IIATH K ITPAKTUYECKOU NEATEIBHOCTH
0e3 TOMOIHUTEIHHON MOATOTOBKHU IO

AHHOW JUCLIUILIAHE.

8.1. YueOHbBIe n31anua
OcHoBHas TUTEpaTypa
1. YueOnuk (anaror MaciioBoi)
MManckast, T. B. AHIMIUHACKUN SA3BIK JUIT MEQUIIMHCKUX CIEHUAILHOCTEN :
yueOnuk / T. B. [llanckas, JI. B. [llamanckas. — Mocksa : KaoPyc, 2023. —
285 ¢. — ISBN 978-5-406-10586-3.
o Ccruaka Ha Book.ru: https://book.ru/book/945227
2. Aurnuiickuii s3b1k 1 MeaukoB (B1-B2). English for Medical Students : y4e6-

HUK Y PaKTUKYM JJ1s1 By30B / 1ioa penakiueit H. [1. [murckoit. — 2-e u3., nepepad.
u gom. — Mockaa : FOpaiit, 2022. — 265 ¢. — (Beiciiee oOpa3oBanue).
o Ccpuika Ha Book.ru: https://book.ru/book/978-5-534-16162-5 (mouck
o ISBN)
3. YueOHHuK

Kynuosa, O. I. AHIIMHACKUN $3BIK 111 MEAUUMHCKUX CIEIUATbHOCTEH :
yueOnuk / O. I'. KynuoBa. — Mocksa : KnoPyc, 2023. — 164 c. — ISBN 978-
5-406-11233-5.

o Ccruika Ha Book.ru: https://book.ru/book/947865
JlonoJiHUTEIbHAS JIUTEPATypa

1. YueOnuk (ananor KymioBoii)
Eropoga, O. B. AHmumiickuil s3bik a1 MmeaukoB (A2 — B1) : yueOHUK 11s
CIIO / 2. B. Eroposa, H. A. Kpamenunnukona, E. 1. KpamennnuukoBa. —
Mockaa : FOpaiit, 2025. — ISBN 978-5-534-19888-1.
o Ccriika Ha Book.ru: https://book.ru/book/978-5-534-19888-1 (mouck
o ISBN)
2. YueOHoe nocobue (ananor MakapoBoii)

Komapoga, O. I1. AHMUICKUH SI3BIK TSI MEAUIIMHCKHUX U (hapMaleBTUYECKUX
By30B = English for medical and pharmaceutical universities : yueOHOe
nocoobue / . II. Komapona, I. A. AnekceeBa, O. H. Kpacnopyukas. —
Mockga : KnoPyc, 2025. — ISBN 978-5-406-15724-4.

o Ccpuika Ha Book.ru: https://book.ru/book/978-5-406-15724-4 (mmouck

o ISBN)

3. YuebHoe nmocobue (ananor CiayruHomn)
English for Doctors = Auruiickuii 361K U1l Bpadel : yueOHoe mocodue. —
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Mocksa : Uudpa-M, 2025. — ISBN 978-5-16-021698-0.
o Ccpuika Ha Book.ru: https://book.ru/book/978-5-16-021698-0 (mmouck
o ISBN)
8.2. MeTonuueckue U NepuoanveCcKUe U3JaHus

1. Medical Education and Professional Development : Hay4HBIl XKypHal. —
ISSN 2220-8453 (neuatHast Bepcusi), 2658-4999 (anexTpoHHas Bepcus).
o Pexum nocryna: https://www.elibrary.ru (Hayunas amekTpoHHas 6u6-
moreka eLIBRARY.RU)

2. BOHpOCLI npernoaaBaHrs MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB B MCAUMIMHCKHUX By3aX : TC-

MaTUYECKH pa3zes B Hay4HbIX KypHaIax.
o Pexum nocryma: https://www.elibrary.ru (Hayunast anexkTponHas 6u6-

muoreka eLIBRARY.RU)
9. Ilepeuenp pecypcoB HHGPOPMAIIMOHHO-TEICKOMMYHUKAIIMOHHON CEeTH

«HTepHeT», HEOOXOAMMBIX JJIsI OCBOCHUS TUCHIUTIITUHBI
1. EnuHoe okHO aocTyna K MHPOPMAIMOHHBIM pecypcaM [DIeKTPOHHBIN pe-
cypc]. — Pexxum nocrtyna: http://window.edu.ru/
2. denepanbHas dMEKTPOHHAS MEAUITMHCKass Ombmmoreka Munsnpasa Poccun
[DnexTpOoHHBIN pecypc]. - Pexum 1o-

cryna: http://www.femb.ru/feml/, http://feml.scsml.rssi.ru
3. Hayunas snexrponnas 6uonuoreka eLIBRARY.RU [DnekTpoHHbIl pecypc].

— Pexxum noctymna: https://elibrary.ru

4. PubMed [DJIeKTpOHHBIN pecypc]. — Pexxum 1o-
ctyna: https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/

5. BceMupHas opranm3anus 3ApaBOOXpaHEHUsl [DIEeKTpOHHBIA pecypc]. — Pe-

XKUM Joctyna: https://www.who.int/ru

10. Ilepeyenb MH(OPMANMOHHBIX TEXHOJOTHi, HCMOJIb3yeMbIX MPH OCY-
IIEeCTBJICHUH 00Pa30BaTeIbHOIO MPOLECCa MO UCHUIINHE

10.1 KomMmieKT JIMIIEH3MOHHOTO M CBOOOIHO PACHPOCTPAHSAEMOIO MPO-
rPaAaMMHOI0 o0ecredeHusi, B TOM YHCJIe 0Te4eCTBEHHOI0 MPON3BOACTBA

B npouecce nzydeHust JuCUUILIUHBI, TOJATOTOBKHU K MPAKTUYECKUM 3aHATUSIM
Y BBITIOJTHEHUIO CAMOCTOSITEILHOM pa0OThI UCTIONB3YIOTCS MEPCOHATBHBIC KOMITHIO-
TEpbI C YCTAHOBJICHHBIMU CTaHIaPTHBIMU ITPOTPaMMaMHU:

1. Consultant+
2. Onepanmonnas cucrema Windows 10/11.
3. Odwucnpiii maker npunoxenuit Microsoft Office (Word, Excel,

PowerPoint, Outlook) unu ero cBo6omusie ananoru (LibreOffice, OpenOffice).

4.  Antuupyc Kaspersky Endpoint Security.
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5. bpayzep nmnsa nocrtyma B cetb HutepHer (Google Chrome,
Yandex.Browser, Mozilla Firefox).

6. [Tporpammerl asist pabotsl ¢ PDF-nokymentamu (Adobe Acrobat Reader,
Foxit Reader).

7. CnpaBouno-nipaBoBasi cucrema «Koncynprantllntoc» (moctym depes
CEThb OpPraHu3aLN).

8. OnextpoHHbie cioBapu (ABBYY Lingvo, Multitran).

10.2. Ilepeyenn 31eKTPOHHO-0MOaHOTEYHBIX cucTteM (IBC), coBpemen-
HbIX NPo¢eCcCHOHANBHBIX 0a3 JAHHBIX U MHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHBIX CH-
cTeM:
1. Hayunas snexrponnas oudnuoreka eLIBRARY.RU [DnexkrpoHHbIi pecypc].
— Pexxum nocryna: https://elibrary.ru
2. denepanbHas MEKTpOHHAS MeAUIIMHCKas: Oubnuoreka (POMB) [DnexTpoH-
HbII pecypc]. — Pexxum gocrtyna: http://feml.scsml.rssi.ru/feml
3. PubMed [D51eKTPOHHBI pecypc]. - Pexum 10-
ctyna: https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/

4. DnekTpoHHO-OuONMoTeyHast cucremMa «KoHCynabTaHT cTyneHTa» [DIeKTpoH-
HbII pecypc]. — Pexxum nocryna: www.studmedlib.ru
11. OcoGeHHOCTH OpraHu3anuu 00yUYeHUs Mo JUCHUILINHE PU HAJIMYNH
WHBAJU/I0B M JIMI ¢ OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSAMH 3/10POBbSI.
OcobeHHOCTH OpraHu3aluuu o0y4YeHHUs MHBAJIUAOB U JIMIl C OTPaHUYEHHBIMU

BO3MOYKHOCTSIMU 3/I0POBbsI OCYIIIECTBIISIOTCS HA OCHOBE CO3JJaHUs YCIIOBHI 00yUe-
HUSI, BOCTIMTAHUS U PA3BUTHUS TAKUX CTYEHTOB, BKIIFOUAIOIINE B CEOsI MCTIOIB30Ba-
HUE MMPU HEOOXOAMMOCTH AN THPOBAHHBIX 00Pa30BaTEIIbHBIX TPOTPAMM U METO/IOB
oOydeHUsI ¥ BOCIIUTAHUS, IPEIOCTABIICHNE YCIyT aCCUCTEHTa (TIOMOIIHHUKA), OKa-
3BIBAIOIIETO HEOOXOIMMYIO MTOMOIIb, TPOBEACHNUE TPYIIOBBIX W WHAMBHUIYAITbHBIX
KOPPEKIIMOHHBIX 3aHATHH, 0OeCTieueHre TOCTYIIa B 3AaHMSI By3a U IPYTHE YCIOBUS,
0€3 KOTOPBIX HEBO3MO)KHO WJIH 3aTPYIHEHO OCBOEHUE YUEOHBIX JUCIUIUINH (MOIY-
Jieit) 00y9aronuMuCs ¢ OTPAaHUICHHBIMHA BO3MOXXHOCTSIMU 37TOPOBBSL.

OOy4enHue B paMKax y4eOHON TUCITUTIITUNHBI 00YUYaIOIINUXCSI C OTPAaHUYCHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0POBbBSI OCYIIECTBIISIETCSI HHCTUTYTOM C YU4E€TOM OCOOCHHOCTEH
NICUXO(U3NIECKOTO PA3BUTHS, MHIUBUIYATBHBIX BOBMOXHOCTEH M COCTOSIHUS 3710-
POBBS TAKUX 00YYaIOIIUXCA.

OOydeHune mo yuyeOHON NUCIUIUTMHE O0YYaroIIMXCsl ¢ OTPAaHMYEHHBIMUA BO3-
MOYKHOCTSIMH 3/TOPOBBSI MOKET OBITh OPTaHU30BaHO KaK COBMECTHO C JIPYTHMH 00Y-
YAIONUMUCS, TaK U B OTACIBHBIX TPYIIIaX.

B nporiecce Benenust yueOHOW NUCIMIUIMHBI TPOQECCOPCKO-TIPETIOaaBaTeIhb-

CKOMY COCTaBy pPEKOMEHIYETCSl HCMOJb30BAaHUE COLMAIBHO-aKTUBHBIX U
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pedaexcuBHBIX METOIOB 00yUEHHMsI, TEXHOJIOTHI COIIMOKYIBTYPHON peaduIuTaIiu

C OCJIBbIO OKa3aHHA IIOMOIIH O6y‘-IaIOI]_[I/IMC$I C OIrpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMHA

30pPOBbs B YCTAHOBJICHUH ITOJTHOLICHHBIX MEKIIMIHOCTHBIX OTHOILICHUH C APyrumMu

00y4JaromMMHCs, CO3MaHUA KOM(OPTHOTO TICUXOJIOTHYECKOTO KIIMMaTa B y4eOHOU

rpymme.

Oco0eHHOCTH MPOBEICHUS TEKYIEH U MPOMEKYTOUHON aTTeCTalliu 10 JTUC-

OUITIIMHE AJId 06yqa}0m1/1xc;1 C OI'paHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTAMM 340POBbA yCTa-
HAaBJIMBAIOTCA C YUYCTOM MHAWBUAYAJIbHBIX HCI/IXO(I)I/IBI/I‘ICCKI/IX 0COOCHHOCTEH H Impu

H€O6XOI[I/IMOCTI/I NpcaAOCTaBIICTCA JOIIOJHUTCIIbBHOC BPCMA JIUIA UX ITPOXOKACHUA.

00pa30BaTeJILHOIO MPOoIecca Mo TUCIHIJINHE

Ne | HaumeHoBaHue 00beKTa, MOATBEPAKAAIOUIETO | [Apec (MecTomosoxe-
n\l | HAIMYKME MaTepHalbHO-TEXHUYECKOTO 00ec- | Hue) 0ObeKTa, MOATBEP-
MeYEHUs, C IEPEYHEM OCHOBHOTO 000PY/IOBa- | KAAIOIIETO HAJTHINE Ma-
HUS TepUAIIbHO-TEXHUYE-
cKkoro obecneueHus (c
yKa3aHUEM HOMEpa Ta-
KOT0 0ObEKTa B COOTBET-
CTBUM C JOKYMEHTaMH
10 TEXHUYECKON WHBEH-
Tapuzanuu)]{.mark }
1. | YueOHas aynuTopus 11 IPOBEACHUS 3aHs-
TUM CEMUHAPCKOTO THUMA, TPYHHOBBIX KOH-
CyJbTallMid U UHAUBUAYAJIBLHON paboThl 00y-
Yaloumxcsd € MeJaroriieckuMu paboTHU-
KaMH, TEKYLIEro KOHTPOJIS U MPOMEKYTOU-
HOM artectanuu. [lepedeHbr OCHOBHOTO 000-
pyZOBaHUs: Yy4eOHBIE CTOJIbI, yueOHbIE CTY-
7bs, Kad, yueOHast 10CKa, CTOJ IPeroiaBa-
TeNsl, CTyNl TMpenojaBarens, ydyeOHble Iia-
KaTbl, TEMAaTUYECKUE CTEH/IBI.
2. YyeOHast ayqiuTOpUs IJIs1 CAMOCTOSITE/Ib-
HOIl paldoThl 00yYAKOLIUXCSH, OCHAIICHHAs
KOMIIBIOTEPHOW TEXHUKOW C MOJAKIIFOUEHHEM
K ceti lHTEpHEeT 1 oGecneueHneM J0CTymna K
ANIEKTPOHHON  MH(POPMAIIMOHHO-00pa30Ba-
TEJIbHON CpeAe OpraHu3aluu, 3JIEKTPOHHO-

12. MarepuajibHO-TeXHUYeCKas 0a3a, He0OX0AUMAS [IJISl OCYIIeCTBJICHUSA
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OMOIMOTEYHBIM CHUCTEMaM U Tpodeccro-
HaJbHBIM 0a3zam gaHHBIX. [lepedeHnr OCHOB-
HOTO O0OPYIOBaHUS: MEPCOHATHHBIC KOMITh-
totepbl (He MeHee 10 pabounx MecT) ¢ ycra-
HOBJICHHBIM JIMIIEH3MOHHBIM MPOTrPaMMHBIM
o0OecrieyeHueM, TMPUHTEP, CKaHEp, Hayll-
HUKH.
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